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Mobilkran —Technische Daten
Mobile Crane —Technical Data
Grue avtomotrice —
Caracteéristiques techniques




Die Traglasten.
Lifting capacities.

Forces de levage.

Teleskopauslegerlingen (m). Arbeitszustand: abgestiitzt, Arbeitshereich: 360 .

Working lengths of boom (metres). On outriggers, 360",

Longueurs de la fleche (en m). Grue sur stabilisateurs, rotation sur 360 ",

13,3 m
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Teleskopauslegerlingen (m).
Arbeitszustand: freistehend,
Arbeitsbereich: 360",
Telescopic boom lengths (metres).
Operating condition; free on tyres,
Working range: 360"
Longueurs de la flache telescopigque (en m).
Etat de travail: sur pneus.
Champ d'action: 360",
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Teleskopauslegerlingen (m).
Arbeitszustand: freistehend,
Arbeitsbereich: nach vorne.
Telescopic boom lengths (metres).
Operating condition: free on tyres.
Working range: to front.
Longueurs de la fléeche télescopique (en m).
Etat de travail: sur pnous,
Champ d'action: sur avant.
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Secin grofBtes Lastmoment ist 48 tm.



Anmerkungen zu den Traglast-
tabellen.

1

Die angegebenen Traglasten ubers
sohrelton nleht 76 9% bzw. 85 % dor Kipp-
last.

. Die Traglasten 76 % ontsprochon DIN

15018, Teil 3 und DIN 15018, Teil 2 so-
wioder F. E. M.

. Bel 75 % Hipplastausnutzung wurde

Windstirke 7 - 125 N/m" berucksich-
tigt. Der Kranbetriob ist bis Wind-
starke 7 orlanbt,

. e Traglasten sind in Tonnen ange-

goeben.

. Das Gewieht des Lasthaliens baw, der

Hakonflasche ist in den Traglaston
onthalten.

. Die Ausladungen beziehen sich auf

Drehmitte bei belastetom Auslogoer.

. Das Ballustgowioht botragt 2 t,
+ Die Traglasten fur den Teleskopaus-

legor gelton nur bei demontiorter
Klappspitze,

Liogt die Klappspitze nobon dem An-
lonkstiok, sind dio Traglaston wm on,
200 k' 20 roduzloren,

1st die Klappspitze angebaut, reduzie-
roan gioh die Traglasten am Teloskop-
nusloger wim on. 500 by,

Notes on load charts.

. The tabulated load ratings do not ox-

cood 76 % or 85 % of the tipping load,

2. The tabulated 756 % ratings are in

accordance with DIN 15018, parct 3 and
DIN 15019, part 2 and F. E. M. stand-

nrds,

. The 76 % overturning Hmit values take

into account wind force 7 - 126 N/m”,
Crane operation up to wind foree 7 is
permissible.

. Load capaeitios are given in metrie

tons.

. The welght of the hook or hook block is

included in the tabulated ratings.

. Working radii are moeasurod Mrom the

slowing axis with the load on the boom.

« The tabulated ratings are applicable

with the counterwelght of 2 tons,

. The hoisting capacitios given for the

telescopic boom only apply if the folding
Ny jib is takon off.

If the folding fly jib is placed by the side
of the pivot section, the hoisting eapa-
olty must be veduoed by npprox. 200 k.
If the folding fly jib is fixed in the work-
ing position, the hoisting capacities at
the main boom must be reduced by
approx. 500 kg,

Remarques relatives aux
tableaux des charpes.

Les charges de lovage indiguees ne do-
passont pas 76 % ou 85 % de lu charge
o basoulomaoent.

Les chargoes a 76 9% sont determinoces
conformomont i la norme DIN 15018,
chapitre 3 ot DIN 15019, ehapitre 2 ot
aux prescerviptions de la F.E. M.

. ATH % de ln charge de basculement, il

a ote tonu compto d'un vent de foree 7
125 N/m", co qui correspond au vont
Limite de sorvico.

. Les forcees de lovage sont donnoes en

tonnes,

. Les poids des moufles et crochets sont in-

clus dans les chavgos indigueoes.

Les porteos sont comptees a partic du
contre do rotation de la grue. La Noche
supportant une charege.

« Poids du lest: 2 t,
+ Los chargos indiguees pour la OQeche

telescopique s'entendeont flochotte
depliable deposee,

Siln Néchoette daplinble reste fixee le
long de U'slémont do base, ces forees do
levage sevont reduttes de onv, 200 k.
Si elle est montoe comme aquipoment de
travadl, les forees de levage o la flocho
telescopique seront alors reduites do
anv, 500 k.

Its maximum load moment is 48 tm.



Die Hubhohen.

Lifting heights.

Havuteurs de levage.
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Couple de charge maxi.: 48 tm.



Die Malle und Gewichte.
Dimensions and weights.
Encombrement et poids.

Die Achslasten (1) Kran in Fahristellung.
Axle loads (metrie tons). Crane in travel position,
Charges par essieu (t). Grue en position route.
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Die Geschwindigkeiten.
Working speeds.
Vitesses.

Die Fahrgeschwindighkeiten in kan/h bei Motordrehzahl
2600 min ',

Travel speeds in km/h at max. engine speed of 2600 min '
Vitessoes de deplacement en km/h. Moteur i 2600 min ',
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Die Krangoschwindighkeiten bei Motordrehzahl 2500 min ',

Speeds of erane movements at max, engine speed of 2500 min ',
Vitesses de travail de la grue, Moteur a 2500 min
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Rahmen:
Abstutzungen:
Motor:
Getriebe:
Achsen:

Bereifung:
Lenkung:

Bremsen:

Elektr. Anlage:

Eigengefertigte, verwindungssteife Kastenkonstruktion aus legiertem
Baustahl.

4-Punkt-Abstutzung, horizontal und vertikal vollhydraulisch ausschiebbar,

6-Zylinder-Diesel, Fabrikat Daimler-Benz, Typ OM 352, wassergekiuhlt,
Leistung nach DIN 90 kW (122 PS) bei 2500 min ', max. Drehmoment 363 Nm
bei 1900 min ', Kraftstoffbehiilter: 200 1.

Wende-Lastschaltgetriebe mit Drehmomentwandler, mit 6 Vorwiirts- und

3 Ruckwiwrtsgiingen, Verteilergetriebe.

Vorne: Planetenachse, lenkbar.

Hinten: Planetenachse, lenkbar,

4fach, Reifengrofie; 14,00 - 24,

Hydrostatische Lenkung der Vorderachse, Lenkung der Hinterachse hydrau-
lisch zuschaltbar,

Betriebsbremse: Allrad-Servo-Druckluftbremse, 1-Kreisanlage.
Handbremse: iiber Federspeicher auf alle Ritder wirkend.

24 Volt Gleichstrom, 2 Batterien, Beleuchtung:.

Der Kranoberwagen.

Rahmen:

Hydrauliksystem:
Steuerung:
Hubwerk:

Wippwerk:
Drehwerk:

Teleskopausleger:

Kranfuhrerkabine:

Sicherheits-
einrichtungen:

Eigengefertigte, verwindungssteife Schweikonstruktion aus legiertem Bau-
stahl. 1reihige Kugeldrehverbindung zwischen Kranoberwagen und Kran-
fahrgestell um 360 unbegrenzt schwenkbar.

1 Axialkolbenpumpe im Kranfahrgestell — angetrieben vom Fahrmotor, offene
Hydraulik-Kreislaufe mit Mengendifferenzregelung.

Durch selbstzentrierende Handsteuerhebel in der Kranfuhrerkabine und
uber Verstellen der Dieselmotor-Drehzahl,

Axialkolben-Konstantmotor, Seiltrommel mit eingebautem Planetengetriebe
und federbelasteter Haltebremse,

1 Differentialzylinder mit Sicherheitsriickschlagventil.

Hydromotor, Planetengetriebe mit federbelasteter Haltebremse. Dreh-
geschwindigkeit stufenlos regelbar.

1 Anlenkstick und 2 Teleskope, hydraulisch und synchron unter Last aus-
schiebbar. Linge eingefahren: 8 m, Linge ausgefahren: 18,5 m.

In Stahlblechausfiihrung mit Sicherheitsverglasung und Kontroll- und
Bedienungselementen fur den Kran- und Fahrbetrieb,

Hubendschalter, Winkelanzeige, Sicherheitsventile im Hydrauliksystem.

Die Zusatzausrustung.

Klappspitze:
Lastmoment-
begrenzer:

Arbeitskorb:

7 m lang, starr montierbar,

Elektronisches Grundgerit mit Anbauteilen.
Fur Montagearbeiten, am Auslegerkopf montierbar.

Weitere Zusatzausriistung auf Anfrage.



Crane chassis.

Frame:
Outriggers:
Engine:
Gearbox:
Axles:
Tyres:

Steering:
Brakes:

Electrical system:

Liebherr designed and manufactured, box type, torsion resistant, all-welded
construction alloy structural steel.

4-point support; fully hydraulic operation, vertically and horizontally.

Diesel, 6-cylinder, watercooled, make Daimler-Benz, type OM 352,
output 50 kW DIN (122 HP) at 2500 min '; max. torque: 363 Nm at 1900 min ',
Fuel tank capacity: 200 litres.

Powershift, forward and reverse with torque converter, 6 forward speeds and
3 reverse speeds, transfer gearbox.

Front: planetary axle, steerable.
Rear: planetary axle, steerable.

Four, tyre size: 14.00 - 24,
Front axle hydrostatically steered, rear axle hydraulically steered.

Service brake: 1-circuit air booster brake acting on all wheels.
Parking brake: spring loaded, acting on all wheels.

24 Volts DC, 2 batteries, lighting.

Crane superstructure.

Frame:

Crane drive:

Controls:
Hoisting gear:

Luffing:
Slewing:

Telescopic boom:

Operator’'s cab:

Safety devices:

Liebherr-made, torsion-resistant welded construction of alloy structural
steel, Connected to crane chassis by single-row ball slewing ring, designed
for 360 continuous rotation.

1 axial piston pump in crane carrvier —driven from main engine, open hydraulic
circuits, low divider.

By self-centering control levers. Additionally by varying diesel engine speed.

Axial piston motor, full hydraulic power up and down. Hoist drum with inte-
gral planetary gear and spring loaded brake.

1 hydraulic ram with integral safety locking valve.

Hydraulic motor with planetary gear and spring loaded brake, Slewing speed
infinitely variable.

1 boom pivot section and 2 telescoping sections. All sections can be hydraulic-
ally and synchronously extended under load. Boom length: min. 8 m,

max. 18,5 m.

All-steel construction, safety glazing, heater, full instrumentation for opera-
tion of erane and chassis.

Hoist limit switch, angle indicator, safety valves to protect hydraulic system
against pipe and hose fracture,

Additional equipment.

Folding fly jib:

Load-moment
limiter:

Working cage:

7 m long, rigidly mounted.

Electronic basic and input units.
Mounted on head of telescopic boom.

Other items of equipment available on request.



Chassis porteur.

Cadre:
Stabilisateurs:

Moteur:

Transmission:
Essieux:

Pneumatiques:
Direction:

Freins:

Systeme electr.:

De fabrication Liebherr, construction soudée indéformable en acier allie.
Calage en 4 points, a telescopage horizontal et vérinage vertical entierement
hydrauliques.

Diesel, 6 eylindres, marque Daimler-Benz, type OM 352, refroidi par eau, puis-
sance 90 kW DIN (122 ch) i 2500 min ', couple maxi. 363 Nm a 1900 min ',
Capacite réservoir carburant: 200 1.

Boite Powershift a transmission ininterrompue en charge et inverseur,

6 rapports AV et 3 rapports AR, boite de transfert,.

Essieu AV: a trains planétaires, directeur.

Essien AR: a trains planeétaires, directeur.

4 pneumatiques, dimension: 14,00 - 24,

Direction meécanique a assistance hydraulique pour l'essieu avant. Direction
de I'essieun arriere enclenchable hydrauliqguement.

Frein de service: servo-frein pneumatique o un cireunit agissant sur toutes les
roues.

Frein a main: par eylindres a ressort, agissant sur toutes les roues.

24 volts continus, 2 batteries, eclairage vehicule.

Partie tournante.

Ossature:

Systeme
hydraulique:

Commande:
Mecan. de levage:
Relevage:
Orientation:

Fleche telescopique:

Cabine:

Dispositifs de
securite;

De fabrication Liebherr. Construction soudeée indéeformable en acier allie.
Couronne d'orientation a 1 rangée de billes entre partie tournante et chassis
porteur assurant la rotation totale sur 360",

1 pompe a pistons axiaux montée sur le chassis porteur et entrainee par le
moteur de traction, circuits hydrauliques ouverts avec distributeur rotatif
dans la partie tournante.

Par leviers manipulateurs a rappel automatique au point mort disposes dans
la cabine et par changement de regime du moteur Diesel.

Moteur hydraulique a pistons axiaux a eylindrée fixe, tambour de treuil a
reducteur planétaire incorporé et frein d’arret antomatique commandé par
ressort.

1 verin differentiel avee clapet anti-retour de seécurite.

Moteur hydraulique, réducteur planétaire avee frein d'arrét antomatique
commandeé par ressort, Vitesse d'orvientation réglable en continu.

Element de base et 2 éelements a télescopage hydraulique synchronisé. Fleche
telescopable en charge en rentrée et en sortie. Longueur initale: 8 m;
longueur elements sortis: 18,5 m.

Tout acier, a vitrage de sécurite, dotee de tous les elements de controle et
organes de commande pour les fonctions de levage et de deplacement.

Fin de course de levage, indicateur d'angle de fleche, soupapes de surete dans
le systeme hydraulique.

Flechette depliable:

Limiteur de
couple:

Nacelle:

Longueur 7 m, montage fixe.

Appareil de base avec nccessoires.
Pour travaux de montage, adaptée a la téte de la fleche,

Autres equipements supplementaires sur demande,

Andorungen vorbehalton, | Subjoct to modifieation, | Cotte decomentation est modifinblo sons pronvis
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Nehmen Sie Kontakt auf mit

Please contact

Veuillez prendre contact avee
LIEBHERR-WERK EHINGEN GMBH, D-7930 Ehingen/Donau, Tel. (07391) 502-0, Telex 71763



